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Cliente
VITTONE srl - Fraz. Gallenca n, 6 - 10087 VALPERGA (To) - ftaly
Tel. /Ph. +3% 0124.617145 (r.a.) - Fax +39 0124.617781 MAGNA PT SPA
Cap, Soc, € 624.000 i.v, - C.F. / Part, VA 00530230010 D
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Web site: www.vittonesrl.com e-mail; info@vittonesrl.com Tel:0805858111 Fax:0805858554
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Trasporto a Mezzo Porto Causale Trasporta
SCHWEITZER Porto Assegnato Vendita
Agonte Codlce Cliente Codice Fiscale Partita IVA
4010000163 048086850728 IT 04886850728
Riga Descrizione L. Quantita
Vs. Rifer. Ordine del Num. 5500043704
oos| 1243 RING GEAR TURNED NR 240,000
Vs Cod.: 2511124380
Lotto: .
PAK-700451 CASSE CARTONE N°pezzi X cassone 120,000 2,000
ATT.SIG. TERLIZZESE 80252 ":P(f
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ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: Z{0
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: 2.
Conformita alle schede d'imbalio: @, -
Data controllo: }0 {Z,( ZM'f
Firma o ey
Totaie Coll Peso Netio Peso Lardo Volumo Aspetto Estertore Dei Bend
2 864,0000 K( 924,0000 K Mq Cassoni cartone
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Adrass } * 2 \
SCHWElTZER SPED]TION GMBH & CO !
CARL-BENZ-STRASSE,23
* LUDWIGSBURG GERMANIA

*1 1 73647*

UEATOCOLOUETIOT | (SR> NR.  2019-114647

DEVOI
Questo trasporfo, se inlernazionale, & sotiomesso, nonosiante 'ﬂ;.lal urique clausola contraria alla convenzione refativa al
contratio di pom Intemazionale di mercl su strada (CMR). Thiscamiage, if infernational, Is notwithstanding anyclause
to the contrary, Subject fo the convenction on the contract for the intemational carriape of goods road [CMR), Ce %

8 au coniract de

transport, sl esilniemahonale, estsnun'us.nonobsilanhtntg;.lia clause contralre, 4 la convention rel
Firma/Signatzre

G.T.S. - General Transport Service S.p.A.

Destinalaro (Cognome Noma, Slafe)
) Consignee {Name,Addrass, Counkry}

1 4) Trasportalore | Camder | Transporeur
e,

70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muciaccia, 15 - N. iscriz. albo BA/74589

Destitalzia {Non Adresse,Pays) Licenza CEE 00074631-PH. No. +32 080 582.04.11 FAX +39 080 582.04.99
SVEVATRANS SRL Per odie dl £ Orderreceived by / Par ordre de
VIA DEI GERANI 5
70026 MODUGNO IT /(
) Luogo pravisto perla consegna delia morce (Localia Stafo)
P.'aue of delvery of the {Placa, /]
Lisw prévu pour fa fivreisen da Ja merchandisa (Liew, Pays)
Trasportatorisuecesshi | Successive Carriers | Transporteur Successif
MODUGNO IT |1 5) PGM TRASPORTI SOC.COOP
4) lﬁu’aogeo o gir,g'geoﬂﬁgk%a e ﬁﬁg’éﬂsﬁg (LocaltaStefo Det) PIAZZA V GIORNATE 1 Milano
Lieuw et date da fa prise en charge do fa merchandise emPays.Dafe} Tel, 393 8854469 Albo/License; MI0886740R Contratio: 08/2019
Vittone Istuzion! df carleo £Loading Instucfions / nstruction do chamgament
Fraz. Gallenca, 1 Richiesta cassa : Box = &nbsp; - « CARICARE TAX ENTRO LE 15,00
Valperga IT aiuto al carico se necessario con TRANSPALLET
5) Documents afagalf .
poeman ey Orario: 14:00:00 - 14:00:00
Da/From/Depuls ATo/A
g Packing List o Loading list Valperga-1T PIACENZA
- 1 6) Trasporiatorisuccassivi | Successive Camers | Transporfeur Successiy
.| el
ZARA TRASPORTI SRL ZARA1
Istruzioni df scanico / Unloading Instructions / Instrction da fvralson
ARRIVA DOMENICA DA MIL.
09112/2019 Orario:14:00 - 15:00
DalFrom/Depuls ATo/A
GTS LAMASINATA Bari MODUGNO - IT
6) Denommaziona comenta delia merce Nummero del coll Tmbalk Confrassegnie numerl 7) Paso forda efioitve KG 8) Volume i
Nalurs ofthe goods Number of packages Meth ofpackmg Marks and nos Gmss Weight K& Vohima m?
Na!ura.ds {a marchendise . Nembre das colis Mode dembaliags Margues et numéros e alds Brut KG Cubage .
Codice NHM  Descrizione Peso lordo indic. kg
84870000  Parti di macchine 24,000
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